Erstellt mit ELCAD/AUCOPLAN (R) 7.5.1

Schutzvermerk nach DIN 34 beachten !

Geratetyp Bemessungs- | Frequenz Bemessungs- | Bemessungs-
spannung aufnahme strom
type rated voltage frequency rated power rated current
consumption
OES 6.06 mini 2in1 3NT400V 50/60Hz 11,4kW 17,8A
OES 6.10 mini 2in1 3NT400V 50/60Hz 14,1kW 22,0A
Montageplatte
MPLV2 KR 30 N2 ET

electric box 5128648
Stromlaufpl

romiatipian 5328649 SLP V2 KR 30 N2 ET
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Absicherung bauseits!

Ortliche EVU-Vorschriften beachten!
Please look at local supply regulations!
fuses on site!
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Ersatzteilliste/spare parts list/Liste des pieces de rechange/Lista des piezas de repuesto
Nr. | etribsmitisloperating mtsrisimoyen de productionimedio de produccién Bezeichnun description désignation designacion
Artikelnummer/part number/numéro d'article/numero articulo g P g g
Darstellung/presentation/présentation/representacion
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Steuerung 7000 RoHS BM P3 electronic board 7000 RoHS BM P3 commande électronique 7000 RoHS BM P3 mando 7000 BM RoHS P3
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Stecker direkt 12pol. RM 3,5 mm P3 terminal block 12pol. RM 3,5 mm P3 connecteur 12pol. RM 3,5 mm P3 conector 12pol. RM 3,5 mm P3
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Stecker direkt 12pol. RM 3,5 mm P3 terminal block 12pol. RM 3,5 mm P3 connecteur 12pol. RM 3,5 mm P3 conector 12pol. RM 3,5 mm P3
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Halogenlampe G4 10W halogen lamp G4 10W lampe halogéne G4 10W lampara halégena G4 10W
G | -H5.1 5015020 semamp sen P P naes Pare e
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c 8 Halogenlampenfassung G4 halogen lamp socket G4 douille de lampe G4 el portaldmparas G4
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© 9 Halogenlampe G4 10W halogen lamp G4 10W lampe halogéne G4 10W ldmpara halégena G4 10W
2 G | -H5.2 5015020 gertame genamp pe ad bara halod
< /3.E8
™ 10 Halogenlampenfassung G4 halogen lamp socket G4 douille de lampe G4 el portalamparas G4
Z *KG | -H5.2 5015021 sename ] sen amp P portaiEme
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Relais 230VAC 1W Relais 230VAC 1W Relais 230VAC 1W Relais 230VAC 1W
[ G| -K7.1 4011014
g /8.D3
12 . , , ., )
X~ Zackband unbedruckt sticker not printed (6,2) vignette pas imprimée (6,2) etiqueta non estampada (6,2)
+ -
Elé.) /8}.<I(333 K7.1 4014044 (Klemmenbreite 6,2)
= 13 ) } } )
Relais 230VAC 1W Relais 230VAC 1W Relais 230VAC 1W Relais 230VAC 1W
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c Zackband unbedruckt sticker not printed (6,2) vignette pas imprimée (6,2) etiqueta non estampada (6,2)
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5 /8.I§54 K7.2 4014044 (Klemmenbreite 6,2)
15 , . . ,
ST-Combi-Stecker 9pol. P3 ST-Combi plug 9pol. P3 ST-Combi connecteur ST-Combi connecteur
+KG X132 4014072 P Pg =P
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Zackband flach bedruckt 1-10 sticker flat printed 1-10 (5,2) vignette plaine imprimée 1-10 (5,2) etiqueta lisa estampada 1-10 (5,2)
+K -
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Filter 4x25A 250/440V filter 4x25A 250/440V filtre 4x25A 250/440V filtro 4x25A 250/440V
+KG -Z0 5014021
\F 50/60Hz KG
0 /2.C1
= 18 L ) , ;
Steuerung 5010 Identifikationsmodul IDM electronic board 5010 IDM P3 commande électronique 5010 IDM P3 mando 5010 IDM P3
= P -A13.1 5019301 it |
Z /5.D3 (Identifikationsmodul) Ro
o 19 s . . .
o Steuerung 5010 Identifikationsmodul IDM electronic board 5010 IDM P3 commande électronique 5010 IDM P3 mando 5010 IDM P3
9 +MP -A13.2 5019301 g a
< /6.D3 (Identifikationsmodul) RoHS
5 .
< 20 . . . . e . N . .
O Sicherheitstemperaturbegrenzer 3-polig A Overtemperature thermostat 3-pole AR Sécurité thermique 3 pdles AR Limitador de seguridad de la temperatura
2 +MP_ | -B7.1 5001039 P 9 Polg P P e =p 9 P
£ 12.B4
% Bemerkungen :
w
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21 . . . . , - . .
Sicherheitstemperaturbegrenzer 3-polig A Overtemperature thermostat 3-pole AR Sécurité thermique 3 pbles AR Limitador de seguridad de la temperatura
+MP -B7.2 5001039 P 9 polg P P aue=p 9 P
/2.B6
22 } } } ) ) P
Zugfeder-Drehsicherungsklemme cage clamp terminal block (5x20 ince ressort de traction (5x20 inza ressorte de traccion (5x20
P | -F1.1 4014036 o 0 ge clamp (20 P >0 P (>0
/3.A2 (5x20)
23 . . ,
Feinsicherung 5x20 T 4A P3 lass fuse 5x20 T 4A P3 fusible 5x20 T 4A P3 fusible 5x20 T 4A P3
WP | -F1.1 4016002 9 o
/3.A2
24 . . , . . . ,
Zackband flach unbedruckt sticker flat not printed (8,2 vignette plaine pas imprimée (8,2 etiqueta lisa non estampada (8,2
VP F1.1 4014038 ” pach o P (8,2) gnette plaine pas imp (8,2) q pada (8,2)
/3.A2 (Klemmenbreite 8,2)
25 } } } ) , .
Zugfeder-Drehsicherungsklemme cage clamp terminal block (5x20 ince ressort de traction (5x20 inza ressorte de traccion (5x20
P -F2.1 4014036 o . ge clamp 520 P (20 P (320
/3.B7 (5x20)
26 o . :
Feinsicherung T 1A lass fuse T 1A fusible T 1A fusible T 1A
WP | -F2.1 4005064 9 9
/3.B7
27 . . , . . . ,
Zackband flach unbedruckt sticker flat not printed (8,2 vignette plaine pas imprimée (8,2 etigueta lisa non estampada (8,2
+MP “F2 1 4014038 _ p (8.2) g plaine pas imp (8.2) q pada (8,2)
(Klemmenbreite 8,2)
. /3.B7
c 28 Zugfeder-Drehsicherungsklemme cage clamp terminal block (5x20 ince ressort de traction (5x20 inza ressorte de traccién (5x20
g WP | -F2.2 4014036 o 0 9e clamp 20 P (520 P (520
< /3.B8 (5x20)
© |29 Feinsicherung T 1A lass fuse T 1A fusible T 1A fusible T 1A
2 MP | -F2.2 4005064 ? ?
< /3.B8
™ 30 Zackband flach unbedruckt sticker flat not printed (8,2 vignette plaine pas imprimée (8,2 etiqueta lisa non estampada (8,2
> VP F29 4014038 _ P (8.2) gnette plaine pas imp (8.2) 9 pada (8,2)
= (Klemmenbreite 8,2)
a /3.B8
31 , , , . ) .
Zugfeder-Drehsicherungsklemme cage clamp terminal block (5x20 ince ressort de traction (5x20 inza ressorte de traccién (5x20
5 P -F10.1 | 4014036 Lo 0 ge clamp >0 P (320 P (@0
© 2.C4 (5x20)
32 . . ,
x Feinsicherung 5x20 T 4A P3 lass fuse 5x20 T 4A P3 fusible 5x20 T 4A P3 fusible 5x20 T 4A P3
= WP -F10.1 4016002 ° °
c /2.C4
o 33 VP F10.1 4014038 Zackband flach unbedruckt sticker flat not printed (8,2) vignette plaine pas imprimée (8,2) etiqueta lisa non estampada (8,2)
E 12.C4 ) ’ (Klemmenbreite 8,2)
> |34 . . . . . -
Zugfeder-Drehsicherungsklemme cage clamp terminal block (5x20 ince ressort de traction (5x20 inza ressorte de traccion (5x20
5 WP | -F102 | 4014036 o . ge clamp 20 P >0 P >0
7)) 12.C6 (5x20)
35 . . ,
Feinsicherung 5x20 T 4A P3 lass fuse 5x20 T 4A P3 fusible 5x20 T 4A P3 fusible 5x20 T 4A P3
+MP -F10.2 4016002 ¢ ¢
/2.C6
36 . . , . . . ,
Zackband flach unbedruckt sticker flat not printed (8,2 vignette plaine pas imprimée (8,2 etiqueta lisa non estampada (8,2
WP | -F102 | 4014038 . printed (8.2 gnette paine pas mprimee (5.2 ; paca 82
(Klemmenbreite 8,2)
/2.C6
Entstorfilter-Magnetventil 240V Interference filter f.solenoid valve filtre antiparasite electrovanne Filtro antiparasitario p. valvua
_ WP | -FY1.1 4001075 9 P P P
0 /5.E7
™~ 38 o . ) . ) . . . . Y .
Entstorfilter-Magnetventil 240V Interference filter f.solenoid valve filtre antiparasite electrovanne Filtro antiparasitario p. valvua
< +MP_ | -FY1.2 4001075 9 P P P
< /6.E7
o 39 v o . , . . . . , , . ,
o Entstorfilter-Magnetventil 240V Interference filter f.solenoid valve filtre antiparasite electrovanne Filtro antiparasitario p. valvua
g +MP -FY4.1 4001075 9 P P P
g /5.E6
< 40 - . . . . . . . . o p
O Entstorfilter-Magnetventil 240V Interference filter f.solenoid valve filtre antiparasite electrovanne Filtro antiparasitario p. valvua
2 +MP -FY4.2 4001075 9 P P P
£ /6.E6
% Bemerkungen :
Q
L
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41 , . )
Netzteil 12V DC 60W KG P3 supply modul 12V DC 60W KG P3 commande électronique 12V DC 60W KG P3 | mando 12V DC 60W KG P3
+MP -G1 5019154 PPY a
/3.C4
42 -
Schiitz 9kwW / 25A AC1 contactor 9kW / 25A AC1 contacteur 9kW / 25A AC1 contactor SkW / 25A AC1
MP | K41 4011000 o
2.E4 -pol.
43 , . ) . . . ) . .
RC-Glied 110-240V interference filter 110-240V filtre antiparasite 110-240V filtro antiparasitario 110-240V
+MP K4.1 4011004 P P
[2.E4
44 -
Schiitz 9kW / 25A AC1 contactor SkW / 25A ACA1 contacteur 9kW / 25A AC1 contactor SkW / 25A ACA1
+MP -K4.2 4011000 3-00l
12.E7 “pol.
45 } ) ) ) ) ) ) ) o
RC-Glied 110-240V interference filter 110-240V filtre antiparasite 110-240V filtro antiparasitario 110-240V
+MP -K4.2 4011004 P P
[2.E7
46 . . . .
Relais 230VAC 1W Relais 230VAC 1W Relais 230VAC 1W Relais 230VAC 1W
+MP -K5.1 4011014
/5.E5
47 . , , , . .
Zackband unbedruckt sticker not printed (6,2 vignette pas imprimée (6,2 etigueta non estampada (6,2
sMP_ | -K5.1 4014044 ; printed (8.2) gnette pas imprimée (6.2) a pada (6.2)
(Klemmenbreite 6,2)
. /5.E5
c |48 Relais 230VAC 1W Relais 230VAC 1W Relais 230VAC 1W Relais 230VAC 1W
Q +MP -K5.2 4011014
-(C) /6.E5
© 49 Zackband unbedruckt sticker not printed (6,2 vignette pas imprimée (6,2 etigueta non estampada (6,2
o VP K5.2 4014044 : p (6.2) gnette pas imp (6.2) q pada (6,2)
/6.E5 (Klemmenbreite 6,2)
v
™ 50 Lufter Sunon89 M P KR fansunon 89 M P KR ventilateur sunon8 9 M P KR ventilador sunon 89 M P KR
+MP -
% /5.D1 M3.1 5018058 EE92251BX-0000-AB9
51 .. , ,
P Lifter Sunon89 M P KR fansunon 8 9 M P KR ventilateur sunon89 M P KR ventilador sunon8 9 M P KR
S WP -M3.2 5018058 EE92251BX-0000-AB9
i .
~ 52 FU ATV12 0,18kW 200-240V EU P3 FU ATV12 0,18kW 200-240V EU P3 FU ATV12 0,18kW 200-240V EU P3 FU ATV12 0,18kW 200-240V EU P3
s +MP -U10.1 5014025
c /4.C2
= 53
o VP -U10.2 5014025 FU ATV12 0,18kW 200-240V EU P3 FU ATV12 0,18kW 200-240V EU P3 FU ATV12 0,18kW 200-240V EU P3 FU ATV12 0,18kW 200-240V EU P3
> .
N /4.C5
> 54 . .
Stecker direkt 4pol. RM 3,5 mm P3 terminal block 4pol. RM 3,5 mm P3 connecteur 4pol. RM 3,5 mm P3 conector 4pol. RM 3,5 mm P3
S +MP -X0 5012014 P P P P
o /3.C4
55 . )
Stecker direkt 12pol. RM 3,5 mm P3 terminal block 12pol. RM 3,5 mm P3 connecteur 12pol. RM 3,5 mm P3 conector 12pol. RM 3,5 mm P3
+MP -X10.1 5012003 P P P P
/5.D3
56 . .
Stecker direkt 12pol. RM 3,5 mm P3 terminal block 12pol. RM 3,5 mm P3 connecteur 12pol. RM 3,5 mm P3 conector 12pol. RM 3,5 mm P3
MP | -X10.2 5012003 P P P P
/6.D3
57 . .
Stecker direkt 8pol. RM 5 mm P3 terminal block 8pol. RM 5 mm P3 connecteur 8pol. RM 5 mm P3 conector 8pol. RM 5 mm P3
} M| -X11.1 5012002 P P P P
0 /5.D5
= 58 . .
Stecker direkt 8pol. RM 5 mm P3 terminal block 8pol. RM 5 mm P3 connecteur 8pol. RM 5 mm P3 conector 8pol. RM 5 mm P3
< WP | -X11.2 5012002 P P P P
< /6.D5
a 59 . .
o Stecker direkt 7pol. RM 5 mm P3 terminal block 7pol. RM 5 mm P3 connecteur 7pol. RM 5 mm P3 conector 7pol. RM 5 mm P3
2 WP -X12.1 5012001 P i P P
g /5.D7
< 60 : :
O Stecker direkt 7pol. RM 5 mm P3 terminal block 7pol. RM 5 mm P3 connecteur 7pol. RM 5 mm P3 conector 7pol. RM 5 mm P3
2 +MP -X12.2 5012001 P P P P
£ /6.D7
% Bemerkungen :
w
|
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61 : :
Stecker X2 direkt 10 pol. RM 5mm P2 P3 terminal block 10 pol. RM 5 P2 P3 connecteur 10 pol. RM 5 P2 P3 conector X2 10 pol. RM 5 P2 P3
WP -X13.1 5002094 P P P P
/5.C7
62 ) )
Stecker X2 direkt 10 pol. RM 5mm P2 P3 terminal block 10 pol. RM 5 P2 P3 connecteur 10 pol. RM 5 P2 P3 conector X2 10 pol. RM 5 P2 P3
WP | -X13.2 5002094 P P P P
/6.C7
63 . )
Stecker X2 direkt 10 pol. RM 5mm P2 P3 terminal block 10 pol. RM 5 P2 P3 connecteur 10 pol. RM 5 P2 P3 conector X2 10 pol. RM 5 P2 P3
MP | -X14.1 5002094 P P P P
/5.C6
64 . )
Stecker X2 direkt 10 pol. RM 5mm P2 P3 terminal block 10 pol. RM 5 P2 P3 connecteur 10 pol. RM 5 P2 P3 conector X2 10 pol. RM 5 P2 P3
+MP -X14.2 5002094 P P P P
/6.C6
65 ) )
Stecker direkt 12pol. RM 3,5 mm P3 terminal block 12pol. RM 3,5 mm P3 connecteur 12pol. RM 3,5 mm P3 conector 12pol. RM 3,5 mm P3
P | -X15.1 5012003 P P P P
/5.C5
66 . .
Stecker direkt 12pol. RM 3,5 mm P3 terminal block 12pol. RM 3,5 mm P3 connecteur 12pol. RM 3,5 mm P3 conector 12pol. RM 3,5 mm P3
MP | -X15.2 5012003 P P P P
/6.C5
67 . .
Stecker direkt 12pol. RM 3,5 mm P3 terminal block 12pol. RM 3,5 mm P3 connecteur 12pol. RM 3,5 mm P3 conector 12pol. RM 3,5 mm P3
MP | -X16.1 5012003 P P g P
. /5.C3
c 68 Stecker direkt 12pol. RM 3,5 mm P3 terminal block 12pol. RM 3,5 mm P3 connecteur 12pol. RM 3,5 mm P3 conector 12pol. RM 3,5 mm P3
< +MP_ | -X16.2 5012003 P ’ P ’ P ’ P '
-(C) /6.C3
© 69 ST-Combi-Kupplung Spol. P3 ST-Combi coupler plug Spol. P3 ST-Combi fiche de couplage ST-Combi ficha de acompliamento
o +MP X131 4014071 pplung 9p pler plug 9p plag p
< /4.D2
™ 70 Zackband flach bedruckt 1-10 sticker flat printed 1-10 (5,2 vignette plaine imprimée 1-10 (5,2 etiqueta lisa estampada 1-10 (5,2
> +MP -X131 4014202 _ p (5.2) g p p (5.2) q p (5.2)
= 14D2 (Klemmenbreite 5,2)
0I5 '
ST-Combi-Kupplung 9pol. P3 ST-Combi coupler plug 9pol. P3 ST-Combi fiche de couplage ST-Combi ficha de acompliamento
S +MP -X133 4014071 pplung 9p pler plug 9p plag p
g /4.D5
72 . . . . . . )
x Zackband flach bedruckt 1-10 sticker flat printed 1-10 (5,2 vignette plaine imprimée 1-10 (5,2 etiqueta lisa estampada 1-10 (5,2
= WP X133 | 4014202 . P ©2 gnette plaine Imp ©2 . P ©2
CIE.) /4.D5 (Klemmenbreite 5,2)
= 73 ; } . A :
Zugfeder TWIN-Klemme 2,5mm?2 blau KG Spring-cage modular terminal block TWIN Bloc de jonction a ressort TWIN Borne de conex. por resorte para carril
2 +MP_ | -X10 4014081 9 pring-cag j o o
N /3.B3
= 2 . . . . .
Zackband unbedruckt sticker not printed (5,2 vignette pas imprimée (5,2 etigueta non estampada (5,2
.8 +MP _X1 0 4014032 ” breite 5.2 p ( ) g p p ( ) q p ( )
1) /3.B3 (Klemmenbreite 5,2)
75 . ) ) . , .
Vierleiter-Zugfederklemme 2,5gmm cage clamp terminal block ince ressort de traction inza ressorte de traccion
WP | -X10 4014009 bI ° | 9e camP i i
/4.A2 au
76 . . . ) . )
Zackband unbedruckt sticker not printed (5,2 vignette pas imprimée (5,2 etiqueta non estampada (5,2
14.A2 (Klemmenbreite 5,2)
77 .. , .. .
Steckbriicke 2 pol. Klemmenbreite 5,2 Plug-in bridge No2 (5,2 Pont enfichable No2 (5,2 Puente enchufable No2 (5,2
_ WP -X10 4014002 P g-n bricge Noz (5.2 ©2 ©2
6 /4.A2
™~ 78 . . . L .
Zugfeder TWIN-Klemme 2,5mm?2 KG Spring-cage modular terminal block TWIN Bloc de jonction a ressort TWIN Borne de conex. por resorte para catrril
z WP | -X10 4014082 ° Pringress ‘ P P
< /3.B2
o 79 . , , , . .
o Zackband unbedruckt sticker not printed (5,2 vignette pas imprimée (5,2 etiqueta non estampada (5,2
2 MP_ | -X10 4014032 . printed (52) gnefte pas imprimee (3.2 9 pada (5.2)
< /3.B2 (Klemmenbreite 5,2)
[a)]
< 80 ! . . . . . .,
O Vierleiter-Zugfederklemme 2,5gmm cage clamp terminal block ince ressort de traction inza ressorte de traccién
i WP -X10 4014010 ° ! se camp P P
£ /3.A5
% Bemerkungen :
w
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81 . , \ S, .
Zackband unbedruckt sticker not printed (5,2 vignette pas imprimée (5,2 etiqueta non estampada (5,2
/3.A5 (Klemmenbreite 5,2)
82 . } . . }
Zugfeder TWIN-PE-Klemme 2,5mm?2 KG Spring-cage modular terminal block TWIN Bloc de jonction a ressort TWIN Borne de conex. por resorte para carril
WP -X10 4014083 ° pringress ‘ P P
/3.B3
83 . , , L .
Zackband unbedruckt sticker not printed (5,2 vignette pas imprimée (5,2 etigueta non estampada (5,2
VP X10 4014032 : P (6.2) gnette pas imp (5.2) q pada (5,2)
(Klemmenbreite 5,2)
/3.B3
84 , A '
Deckel 2,5 TWIN KG End cover 2,5 TWIN KG Flasque d'extrémité 2,5 TWIN KG Tapa final 2,5 TWIN KG
+MP -X10 4014084 a P
/3.B3
85 . } . , A , . }
Vierleiter-Schutzleiterklemme 2,5gmm cage clamp ground terminal block ince ressort de traction a la terre inza ressorte de traccién a tierra
P -X10 4014007 | Jecamps P ’
14.A2
86 . , , . .
Zackband unbedruckt sticker not printed (5,2 vignette pas imprimée (5,2 etigueta non estampada (5,2
VP X10 4014032 ” prpeds P (5.2) gnette pas imp (5.2) q pada (5,2)
/4. A2 (Klemmenbreite 5,2)
87 , e x )
Deckel 2,5 QUATTRO End cover 2,5 QUATTRO Flasque d' extrémité 2,5 QUATTRO Tapa final 2,5 QUATTRO
+MP_ | -X10 4014008 a P
. 14.A2
c 88 Zugfeder Stecker 2,5mm?2 blau links KG Connectors 2,5mm? blue KG Connecteurs 2,5mm?2 bleu KG Conector 2,5mm? azul KG
5] +MP_ | -X100 4014085 9 ’
-(C) /3.B3
© 89 Zackband flach unbedruckt sticker flat not printed (5,2 vignette plaine pas imprimée (5,2 etiqueta lisa non estampada (5,2
o VP X100 4014040 _ P (5.2) gnette plaine pas imp (5.2) q pada (5,2)
/3.B3 (Klemmenbreite 5,2)
v
™ 90 Zugfeder Stecker 2,5mm?2 mitte KG Connectors 2,5mm?2 KG Connecteurs 2,5mm? KG Conector 2,5mm? KG
- +MP_ | -X100 4014086 g
5 /3.B2
P 91 VP X100 4014040 Zackband flach unbedruckt sticker flat not printed (5,2) vignette plaine pas imprimée (5,2) etiqueta lisa non estampada (5,2)
8 /3.82 (Klemmenbreite 5,2)
i .
92 . .
R Zugfeder PE-Stecker 2,5mm? rechts KG Connectors 2,5mm? green-yellow KG Connecteurs 2,5mm? vert/jaune KG Conector 2,5mm? amarillo-verde KG
= VP | -X100 4014087 ] gresmy ’
c /3.B3
= g3 . . . . . . . .
Zackband flach unbedruckt sticker flat not printed (5,2 vignette plaine pas imprimée (5,2 etiqueta lisa non estampada (5,2
<|>.) tMP -X100 4014040 Klemmenbreite 5,2 P o ° g ° P o ; P o2
N /3.B3 ( ite 5,2)
>
<
O
o
©
™~
3
Z
<
oy
o)
0O
2
<
[a)]
<
O
]
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